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MARREVESHJE

PER
“OFRIMIN E TESTEVE TE NJOHURA NDERKOMBETARISHT TE GJUHES FRANCEZE”
(RINOVIM)

Bazuar né pikén 2 t& nenit 75, né pikén 4 t& nenit 76 dhe pikés 3 t& nenit 78, t& ligjit nr. 80/2015
“Pér arsimin e larté dhe kérkimin shkencor né institucionet e arsimit t& larté¢ né Republikén e
Shqipéris€”, Udhézimin nr. 52, daté 03.12.2015 t€ Ministrit t€ Arsimit dhe Sportit “Pér
pércaktimin e niveleve té gjuhéve té huaja dhe t& testeve ndérkombétare, pér pranimet né
programet e studimit t& ciklit t& dyté dhe té treté, né institucionet e arsimit t& larté”, i ndryshuar,
né aktin e regjistrimit (QKB) dhe autorizimin nga kompania ETS Global BV pér ofrimin e testit
té njohur ndérkombétarisht né Republikén e Shqipérisé: “TFI — (Test de Frangais International),

Ministria e Arsimit, Sportit dhe Rinisé (kétej e né vijim MASR), pérfagésuar nga Z. Koli Bele,
Sekretar 1 Pérgjithshém, me adresé: Rruga “Durrésit”, nr. 23, AL 1001 Tirang,

Dhe:

Shoqéria tregtare “S.T.A” sh.p.k (kétu e n€ vijim “S.T.A” sh.p.k), pérfagésuar nga znj. Ines
Dika me nr. NIPT-I (NUIS): K31516152G, me adresé: Rruga “Sami Frashéri”, 23, shk.1, ap. 9
Tirang, e autorizuar nga ETS Global BV, organizaté e regjistruar né Hollandé me nr. 34153484,
me t€ drejta ekskluzive pér prodhimin dhe administrimin e testeve: “TFI — (Test de Frangais
International), né territorin € Republikés s& Shqipérisé, mé poshté referuar si “Palét”,

Bien dakord, pér sa mé poshté:

Neni 1

Qéllimi
Qéllimi 1 késaj marréveshje éshté ofrimi i testeve t&€ njohura ndérkombétare t&€ gjuhés franceze:
“TFI — (Test de Frangais International), né territorin e Republikés s¢ Shqipérisé, shkémbimin e
informacionit né lidhje me testimet ndérkombétare, si dhe ofrimin e t€ dhénave pér t&é gjithé
kandidatét qé aplikojné né IAL-t& pér programet e studimit t& ciklit t& dyté dhe té treté.

Neni 2
Objekti

Objekti i késaj marréveshjeje &shté pércaktimi i procedurés dhe vendosja e rregullave t& ofrimit
té shérbimit dhe bashké&punimit mes paléve, né ményré qé té sigurohet:
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a) ofrimi i testit ndérkombétar t& gjuhés franceze, pér nivelet B1, B2 dhe C1, pér aplikantét né
programet e studimit t& ciklit t& dyté: “Master i shkencave” dhe “Master i Arteve” ;

b) ofrimi i testeve ndérkombétare t& gjuhés franceze, pér nivelin C1, pér aplikantét n€ programet
e studimit t& ciklit t& treté: “Master ekzekutiv”, “Studime Specializuese Afatgjata”, si dhe
“Doktoraté”;

c) Pajisia me déshminé e njohjes sé gjuhés sé huaj, sipas formatit standard té njohur
ndérkombétarisht pér testin né fjalé dhe t& depozituara nga subjekti paraprakisht.

Neni 3
Té drejtat dhe detyrimet e ofruesit té shérbimit

2.1 S.T.A sh.pk, ka té& drejté:
a) Té ofrojé testin e gjuhés franceze: “TFI — (Test de Frangais International), né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, sipas objektit t& késaj marréveshje;
b) Té léshojé dokumentin e njohjes sé gjuhés s& huaj, sipas pércaktimeve n& ke&té
marréveshje;
¢) Testet e ofruara kané vlefshméri lidhur me objektin e pércaktuar né kété marréveshje sipas
pércaktimeve té pikés 4, t& udhézimit té sipércituar.

2.2 S.T.A sh.pk, ka pér detyré:

a) Té ushtrojé veprimtaring e saj, duke garantuar miréfunksionimin, transparencén dhe
ligjshmériné né ofrimin e kétij shérbimi;

b) T& administrojé bazén e té dhénave né format hard copy dhe elektronik, t& aplikantéve t&
testuar dhe t& certifikuar.

¢) Té& administrojé regjistrin € déshmive t& njohjes s& gjuhé&s, t& léshuara pér aplikantét;

d) T’i ofrojé MASR-sé dhe IAL-ve t& gjithé informacionet e kérkuara lidhur me kété
veprimtari;

e) T& garantojé mbrojtjen e t& dhénave personale t& aplikantéve, sipas kuadrit ligjor n& fuqi;

f) T& respektojé kuadrin ligjor né& fuqi, lidhur me t& gjithé veprimtarin€ e saj né€ territorin e
Republikés s& Shqipérisé.

g) Brenda 15 ditéve, pas nénshkrimit t& késaj marréveshje, subjekti duhet t& depozitojé né
MASR, formatin e déshmisé sipas atij té miratuar nga kompania mémé, titullari i t€ drejtés
intelektuale.

Neni 4
Té drejtat dhe detyrimet e Ministrisé sé Arsimit, Sportit dhe Rinisé

MASR, ka kéto té drejta dhe detyrime:
a) Té monitorojé veprimtariné e subjektit, lidhur me pérmbushjen e
marréveshje;
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b) Té kérkojé prishjen e njéanshme t& marréveshjes, né rast mosrespektimi t& detyrimeve t&
pércaktuara né kété marréveshje;

c) Té kontaktojé me pérfagésiné diplomatike pérkatése, né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, pér té konfirmuar t& drejtén e pronésisé intelektuale t€ subjektit dhe
performancén e ofruesit té testit;

d) Té garantojé mbrojtjen e t& dhénave personale té pércjella nga subjekti konform
legjislacionit né fuqi.

Neni 5§
Mbrojtja e té dhénave personale dhe konfidencialiteti

Palét angazhohen & né asnjé rast, t& dhénat e shkémbyera midis tyre, nuk do t& cenojné apo t&
bien ndesh me konventat ndérkombétare dhe legjislacionin kombétar né fuqi pér mbrojtjen e té
dhénave personale dhe konfidencialitetin.

Neni 6
Ndryshimi marréveshjes dhe ndérprerja e saj

6.1 Kjo marréveshje mund té jeté objekt i ndryshimeve té nevojshme, me kérkesén e njérés prej
paléve, g€ béjné pjesé né té.

6.2 Ndryshimet né kété marréveshje béhen vetém me shkrim ndérmjet paléve dhe hyjné né fuqi
pas miratimit té tyre nga palét.

Neni 7
Ndérprerja e marréveshjes

7.1 Kjo marréveshje ndérpritet nga MASR me efekt t& menjéhershém, nése nuk respektohen
detyrimet dhe parashikimet e k&€saj marréveshje nga subjekti ofrues i testimit.

7.2 Kjo marréveshje ndérpritet me efekt t€ menjéhershém, nése pas verifikimit t€¢ béré nga
MASR, prané institucioneve kompetente apo pérfagésive t€ huaja diplomatike, rezulton se
subjekti nuk ka té drejtén e pronésisé intelektuale pér té ofruar testin e gjuhés sé huaj né
territorin e RSH.

7.3 Kjo marréveshje mund t& ndérpritet, vetém me njoftim me shkrim ndérmjet paléve, si pasojé
e ndryshimeve t& kuadrit ligjor né fuqi, apo mosrespektimit té€ saj nga palét.

7.4 Ndérprerja e marréveshjes, duhet t€ b&het publike nga palét, si dhe informohet me shkrim
subjekti titullar i t&€ drejtés sé pronésisé intelektuale pér ofrimin e testeve né territorin e
Republikés s& Shqipérisé.
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Neni 8

Hyrja né fuqi dhe afati

8.1 Kjo Marréveshje hyn né fugi n€ momentin e nénshkrimit nga pérfagésuesit e té dy paléve.
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8.2 Pasojat juridike t& ké&saj marréveshje fillojné nga dita e njoftimit t& subjektit nga MASR,
lidhur me konfirmimin pér té drejtén e pronésisé intelektuale nga institucionet kompetente

apo pérfaqésité e huaja diplomatike.

8.3 Kjo marréveshje hartohet né gjuhén shqipe né katér kopje origjinale dhe ka njé afat deri mé

31.03.2021.
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